
Együtt voltam az Ünnepen, 'Umar bin al-Khattáb-al
(Allah legyen elégedett vele) és ő mondta: ez az a

két nap, amelyen Allah Küldötte (Allah áldja meg és
adjon neki örök üdvösséget) megtiltotta a böjtöt: a

böjtötök megtörésének a napja és a másik nap,
amikor az áldozati állatok húsából esztek

Abu Ubayd-tól, Ibn Azhar mawlá-ja, aki mondta: Együtt voltam az Ünnepen, 'Umar bin al-
Khattáb-al (Allah legyen elégedett vele) és ő mondta: ez az a két nap, amelyen Allah

Küldötte (Allah áldja meg és adjon neki örök üdvösséget) megtiltotta a böjtöt: a böjtötök
megtörésének a napja és a másik nap, amikor az áldozati állatok húsából esztek.

[Ṣaḥīḥ (hiteles)] [Muttafaqun ᶜalayhi (közmegegyezés van vele kapcsolatban, mindkét sejk, al-Bukhārī és
Muslim is lejegyezték)]

A Próféta (Allah áldja meg és adjon neki örök üdvösséget) megtiltotta a böjtöt a Eid al-Fitr (a
Böjt megtörésének Ünnepe) és a Eid al-Adha (az Áldozati állat Levágásának Ünnepe) napjain.
Eid al-Fitr napja a Ramadan havi böjt megtörésének a napja; Eid al-Adha pedig az a nap,
amikor a levágott áldozati állatokból esztek.
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